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Rok czwarty

e
Wychodzi raz na tydzien w Niedziele.
Przedpiata wynosi:

W MIEJSCU ‘ Z POCZTA
Rocanie 3 2L | 60 kr.
Pdlrocznie 1 ,, 5. kr. 3
Cwierérocznie | . e 15 )
Dodatek rocz. 2 7. 10

Za granicami Pafstwa Austryjackiego
droié) o wartos¢é marki pocztowe).

ERAKOW
929. Marca 1868 .

Redakcva i Expedyeya ,, KRZYZA™ pray

Uliey Brackié] pod L. 136 na dole.
Przedplate przyjmuja:

WW. XX. Proboszezowie z prowincyi

jako tez wszystkie urzeda pocztowe,

orar wlasciciel drukarm w Krakowie.
Listy z piénicdzmy przesylane byé

winny franko.

Listy nie frankowane nie przy)mu)y s:e.

XXVIL

Méwiac w szczegllnosei o zachowaniu sie na-
seéin wzgledem tych innowiercéw, z ktérémi mnié]
wiecé] w bezposredniej pozostajemy stycznosci, naj-
piérwéj zwracamy uwage nasza na odszczepiehcow
greckiego kosciola, pospolicie od nas zwanych sayz-
matykami,
zwaé zwykh.

Wyraz slawianski: Prawostawny, odpowiedni gre-
ckiemu : Oprodofog, ortudoxos, uZywany byl w gre-
ckiem

a ktérzy siebie samych prawoslawnémi

cesarstwie, mianowicie, w Konstantynopolu,
W przeciwstawieniu do mnéstwa sekt,
cesarstwie igraly, jak n. p. Aryanéw, Nestoryaniw,
Monofisitéw, Monoteletéw, Ikonoklastow, czyli obrazo-
burzeéw, 1 t. d.

W poézniejszych dopiéro czasach,

ktore w tém

gdy poiityka
grecka dworu Bizantynskiego, czyli cesarstwa wscho-
dniego, rywalizowac poczela z cesarstwem zachodniem,
czyli rzymsko - frankonskiem, zwrécono, mianowicie
za czas6w Patryarchéw konstantynopolitanskich, Fo-
cyusza 1 Cerularyusza, to jest: w wieku 9 1 1ltym
ery chrzescianskiéj, wyraz ortodoxos,

chodniemu czyli lacifiskiemu kosciolowi, a oraz prze-

1 przeciw za-

Giw powszechng; glowie calego chrzescianstwa, t. ).
Papiézowi rzymskiemu, przeciwstawiac jemu Patryar-
chat kOﬂStaﬂtyHOpohtanskx, jako Patryarchat powszech-
ny, czyli ekumeniczny_

Odiad datuje sie owa szyzma czyli odszczepien-
stwo miedzy Kosciolem zachodnim i wschodnim, cayli
miedzy kosciolem lacinskim i greckim.

Dla jasniéj i glebié] widzgeych zawsze to wido-
czna bylo rzecza, Ze to odszczepienstwo religia upo-
zorowane, polityczne wzgledy mialo na celu. To jest,

dzialalo w interesie przewagi cesarstwa greckiego w
Konstantynopolu, przeciw cesarstwu rzymsko-frankon-
skiemu na zachodzie Kuropy.

Cesarstwo greckie upadlo. Konstantynopol popadl
w rece Turkéw. Bledna atoli tego Panstwa idee,
przywlaszczyla sobie Rossya, i dzis nia wojuje.

A wojuje nia w sposéb barbarzynski. Nie czujac
sie na sile morainé;, bo téj cerkiew grecko-rossyjska
wecale nie ma, gnebi i uciska, jak niegdys poganie
piérwszych chrzescian, zniewalajac wszelakiemi prze-
sladowaniami, do opuszczenia katolicyzmu, i przyjecia
ich odszczepienstwa,

Jak niegdys odszczepienstwo greckie w Konstan-
tynopolu, dzialalo na korzysé cesarstwa greckiego,
tak 1 teraz odszczepienstwo grecko -rossyjskie dziala
wylacznie na korzysé dynastyi Petersburgskiéj. Ku czci
i dobru téje wyrzeka sie jednosci spoleczenstwa Chry-
stusowego, niepodleglosci kosciola, rokoszuje przeciw
Krélestwu BoZzemu, iidzie w poddanstwo wladzy swie-
ckiéj, 1 jej politycznych widokéw. --

To poddanstwo i spodlenie sie w niem, do tego
rozciaga sie stopnia, iz cerkiew rossyjska zupelnie
ktoré)

czescia jest urzadzenie przez Chrystusa krolestwa Swe-

zobojetniala stala sie na nieskaZenosé wiary,

go na ziemi.

Naczelnictwo spolecznosci chrzescianskiéj spoczy-
wa z woli Ojea niebieskiego, i ustanowienia Chry-
stusa Pana, w reku Biskupa Miasta Rzymu, jako na-
stepcy Piotra $wietego, ktoremu oddane zostalo prze-
loiefistwo grona apostolskiego. Téj prawdy Grecy nie
smiel zaprzeczac. Podstawili wiec zabawny wykret.
Oto rzekli, ze, gdy Konstantyn Wielki, miasto: Nowy
Rzym, nad Bosforem zalozyl, ktére pospolicie Kon-

stantynopo]em nazywano, wypada wiqc Zlqd, ze jui



nie stary, ale nowy Rzym jest siedziba Naczelnika |

kosciola Chrystusowego. A wiec nie Biskup starego
Rzymu, ale Biskup nowego Rzymu czyli Konstantynopola,
ma byds glowa kosciola. Jak gdyby to naczelnictwo ko-
§ciola Chrystusowego przywiazane bylo do miasta, a nie
do nastepstwa na stolicy po $w. Piotrze Apostule.
Ale cerkiew grecko-rossyjska odszczepiona od Pa-
piéza w Rzymie, dla Patryarchatu nowo - rzymskiego,
czyli konstantynopolitanskiego, a wiec pozostajgca w
rewolucyi przeciw nastepcy Piotra sw. odszczepilasie
1 od Konstantynopola, i stala sie przeniewierczy i re-
wolucyjna i wzgledem Nowego Rzymu, natomiast u-

tworzyla swéj wlasny narodowy Patryarchat w Moskwie.

Lecz potega Cardéw i ten Patryarchat zniszcayla.
A natomiast zaprowadzi Car Piotr urzadzenie epi-
skopalne w swéj cerkwi, na wzér anglikanskiego,
stanowiac siebie, jak anglikanscy Protestanci, glowa
kosciola. —

Trzecia wiec nastapila rewolucya, trzeci bunt prze-
ciw wlasnemu Patryarchatowi w Moskwie. Jak niegdys
nowy Rzym stangl przeciw staremu Rzymowi, tak
teraz nowy gréd Piotra, (Petersburg) na pélnocy, sta-
nal przeciw staremu, odwiecznému grodowi, w kté-
rym nastepca Piotra sSw. od osmnastu wiekéw na-

czelnie wlada kosciolem Chrystusowym.

Walka jedynie naukowa i moralna pozostawiona
Krolestwu Bozemu na ziemi, bezsilna jest przeciw
barbavzyfiskiemu pognebieniu i fizycznéj przemocy. Jest
to walka mocy piekielnych przeciw kosciolowi Chry-
stusowemu.

Ale ten, ktory uzyl miecza Mahometa na pollu-
mienie sofistyki greckiéj, ten poskromi w swym cza-
sie potega miecza tych, ktérzy jedynie w mieczu
ufaja. I poznaja, Ze przeciw Bogu i krélestwu jego
na ziemi, rokosz i walka na nic sig im nieprzydadza,
a kto o ten kamien uderzy, zgruchotanym bedaie,
a wlasciwie sam sie SWym uporem 1 nie rozumem
agruchocze. | potega Caréw przeminie, a stowo Boze
nigdy nie przeminie.

X. W. Serwatowski.
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O narodzeniu

JEZUSA CHRYSTUSA.

GWIAZDA MESSYASZA.
Dalszy cigg.

O Chaldejczykach tak sie wyraza Diodor H, 30,
31. ,Twierdza oni, ze Opatrznosé Boska stworzyla i
uporzagdkowala sSwiat caly, i Ze dzis jeszcze wszelkie
gwiazdy na niebie nic sa skutkiem jakiego przypad-
ku, ani tez wewnetrznych jakich praw, lecz stalego
1 niezmiennego postanowienia Bogéw. Poniewaz od-
dawna juz rozpatrywali sie uwainie w gwiazdach 1
nikt téz lepiéj 1 dokladniéj od nich nie zbadal obrotu
i si! pojedynczych gwiazd, przeto téZ umieja oni tak
wiele przepowiedzieé calowickowi o prayszlym jego
losie. Gléwnie im chodzi o zbadanie obrotu tych
gwi.nd ktére my planetami, oni zas przepowiadacaa-
mi (fumaczami Fouwpeig) zowia. Tego, kidrego my
Suturnem nazywamy, zowia oni Elosem, jako najzna-
komitszego, ktorému najwiecéj i na]wazmejyych z4-
wdzieczaja puepomedm Cztéry pozostale zowia sie
u nich tak samo, jak i u naszych gwiaidzarzy t. j.
Mars, Wenus, Merkuriusz 1 Jowisz. Dla tego zas
nazywaja je przepowiadaczami, pomewai gwiazdy te

maja swo] wlasny bieg, a tém samém 1 przyszlosé
0znaczaja i ludziom taske bogow objawiaja.. Do obie-
gu tychie planet dodaja traydziesci gwiazd podrzed-
nych, kt6re zowia béstwami doradczemi, (Seoi Sovhaios)
jedna ich czes¢ w przestworze strzeie i doglada dru-
giéj po nad ziemia. Panéw zas boZkéw (xvgiot Ty
Sewy) jest dwanascie 1kaZdy ma swé] miesige i swo)
znak w zodyaku. Précz tego zwierzynca niebieskie-
go odznaczaja jeszcze 24 gwiazd, ktérych polowa
znajduje sie w pdlnocnéj, a druga w poludniowé;
stronie nieba: tamte widzizlne policzajg do kvaju Zy-
jacych, a te niewidzialne do krainy umarlych i dla
tego zowia je , sedziami wszechswiata" Z pewném
znaczeniemn zwaly narody wschodnie gwiazde Herme-
sa Merkuriusza Nebo, albo Nebi to jest: Prorokiem.

Poty Diodor. Niebo byla to rozlozona ksiega,
ktoréj narody przed prayjSciem Zbawiciela wyczyty-
waly znaki prayszlosci, a w ktdré) Stwérca jasnieja-
cémi gloskami smiertelnikom swoje objawienia wy-
glaszal. Wielka, i nie odialowana szkoda, Ze wlasnie
ta czes¢ dziela Dio Cassiusza 1. LV—LX od konsu-

| latu Antistiusza i Balbusa 748 aZ do konsulatu Mes-

sali i Cinny 758 od zaloz. Rzymu, zaginela, czy téz
nie zupelna nas doszla, w ktéré; wedle wszelkiego
prawdopodobiefistwa o gwiazdzic Messyasza wspomi-
na, odnoszac takowa do Panstwa Partéw. Celsus zas,
ten zapalczywy nieprayjaciel chrzescian, mial z ust
yda swego przekrecona wiadomosé o prazyjsciu Ma-
géw i nawidzeniu przez nich Chrystusa, jak si¢ to



2z Origenesa 1. 1. c¢. 38 — npaprzeciw niemu dowia- |

dujemy. Chalcides , zwolennik nauki Platona, iyjacy
W poczatku wieku czwartego, poganin, czego dowo-
dem pisma jego, w komentarzu swoim do Timeusza
Platonowego w nastepujaey szezegélniejszy wyraia sig
sposéb: Pars. 1. ¢. 7. 6. 125 p. 219. Aegipliorum
quoque prophetae stellam quamdam aliquos annis non
visam verentur, quamn vocant Aho. Porro sidus exori-
ens morbos populorum multorumque optimatum mor-
tes denunciat. Est quoque alia sanctior et venera-
bilior historia, que perhibet,ortu stellae cyjusdam non
morbos mortesque denunciatas, sed descensum dei
venerabilis ad humane conservationis rerumque mor-
talium gratiam. Quam stellam quum nocturno ilinere
Suspexissent Chaldeorum profecto sapientes viri, el
consideratione rerum ceelestium satis exercitati, que-
siere dicuntur recentem ortum Dei: reperiaque illa
majestati pueril veneralos esse, el vola Deo tanto
convenientia nuncupasse, que tibi melius sunt com-
peria, quam caeteris. Jest inna jeszcze prawi, Swiet-
sza 1 zacniejsza historya, ktéra glosi, Zze byla widzia-
na gwiazda, nie na pogrozkg ludziom choroby i
smiercia, lecz na oznajmienie ludziom o zstapieniu
z mieba czcigodnego Boéstwa ku ich zachowaniu i
zbawieniu. Kiedy Chaldejczykowie prawdziwie uczeni
I w dociekaniu znakéw niebieskich doswiadczeni me-
towie, podrézujac nocg, gwiazde te zoczyli, natych-
miast wzieli sig do szukania nowonarodzonego Boga,
o znalazlszy krélewskie dziécigtko mieli mu zlofyé
pokton swéj i odpowiedne Bostwu takiemu ofiary.”

TakZze bezimienny pewien Filozof z téjie saméj
szkoly, ktérego dialog: Hermippus de astroligia, prze-
chowuje si¢ jeszcze nie drukowany w bibliotekach,
méwi o gwiazdzie, kidra praepowiedziala Magom na-
rodzenie Boga slowa.

O narodzeniu sig tego slowa odwiecznego wspo-
minajg takie do piérwszych wiekéw odnoszce sie ksie-
gi Sybillinskie—cfr. w koficu 8 ksiegi:
~ wL powodu narodzenia sie dziecka rozradowala
819 ziemia i niebo, cieszyl sie tron i weselil sie swiat,
2 medrcy ze wschodu ukorzyli sie przed nowa gwiazds.”

. Pan Zasigpsw, Jehowa Sabaoth, takie znéw ocze-
klwame. byto zydéw, wysle przed swoim pomazai-
cem gwiazde, kiéra zaémi wszystkie gwiazdy niebie-
skie, bedace we czci u narodéw swiata, czyli pochionie
10 planet narodéw, | sonce i ksigkyc, jak we <nie
u Egipskiego Jdzefa, Genes, 37, 9. klaniaé sie jéj
bedy. Tak samo czytamy o tém w Protoewangielii Jo-
l,‘é_ba ¢. 27. u Justyna meezennika, 1 W trzecim li-
scie lgnacego do Efezdw roz. 19: , kiéra na niebie
wesila po nad wszystkie gwiazdy, ktéréj swiatlo uie
do opisania, a ktéré] nowosé podziw wzbudzala. Stoh-
ce zas i ksiezyc wraz z wszystkiemi innémi gwiaz-
dami otoczyly gwiazde te chorem. Ona rozwiazala
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wszelka Magie 1 stargala wsazystkie pela zlego. Wszyst-
ko wskrzesila, godzac na zniszczeme smierci.”

A chociai tei lud Boiy nie sklada nam wyra-
Znego Swiadectwa o spelnieniu si¢ staréj owéj prae-
powiedni, zawsze jednak Zydowscy astrologowie znah
dobrze ow ohrachunek, o ktérym wspomina Hiero-
nim sw. 1 wiedzieli, ze wychodzi on 1 konczy sie z
narodzeniem Chrystusa. Przeto tez zadrzal Herdd, a
z mm cala Jerozoluna, skoro mu Magowie na zapy-
tanie: kiedyby im si¢ gwiazda ta ukazala? z wszelka
dokladnoscia oznaczyli czas jéj wschodu | ukazanie
sie }éj odniesli do nowonarodzonego krdla Zydowskie-
go; albowiem poprzednio oznajmili takze Herodowi
Faryzeuszowte, kidrym dar przepowiadania przypisy-
wano , te wedle wyrokdw boskich upadme paiistwo i
tron jego, jak nam o szczegéle tym podaje Jozef w
swoich Antiq. XVIL. 2. 4.

Kiedy p6zniéj c¢i sami Faryzeuszowie dowmagali sig
od Jezusa znaku na niebie, Mat. XVI, 1. mieli na
mysli gwiazde Messyasza, ktéra takie poprzedzi dru-
gie przyjscie Chrystusa na sad, jak nas o tém zape-
woia ewangelia Mat. 24, 30. A na on czas ukaie
sie znak Syna czlowieczego na niebic.  C. d. n.

HISTORYA POLSKA.

przez X. J. B.

Rzady Waclawa czeskiego.
Dalszy ciag.

Tymezasem Lokietek bojac sie, w wlasnym kraju
tulal si¢ z miejsca na miejsce, przebywajgc najwiecéj
u wojewody wegierskiego Amadeja. Podéwczas umart
byt w Wegrzech ostatni krél z dynastyi Arpadéw An-
drzej Weneta, a Wegrzy podzieleni na dwa stronni-
ctwa wezwali na tron jedni Karola Roberta z domu
Anjou protegowanego przez papiéza, inni Waclawa cze-
skiego urodzonego z Arpadownéj, ktéry znéw przelaw-
szy wezystkie swe prawa .na syna swojego takie Wa-
clawa, takowego do Wegier dia objgcia tam rzgdéw
postal. Kiedy zaé fo mocno oburzylo papiéza Boniface-
go VIII-go, ktéry Wegry jako lenno stolicy apostol-
skiéj uwazal, skorzystal z tego polozenia Lokietek, &
udajac si¢ réwnoczesnie w r. 1301 na wielki stoletni
odpust jubileuszowy dla przeblagania Pana Bogs za
grzéchy swoje do Rzymu, przedlozyl przytém papicio-
wi skargi swoje na Waclawa, cosig tyczy korony Pol-
skiéj. Jakoz wydal papiéz w r. 1302 pismo do Wacla-
wa, ktérém mu zakazuje, aby si¢ nie wakyl krélem
Polskim nazywaé, a KLokietek umooniony na duchu
i oczyszczony przez pokute, powroclwszy.z Rzymu,
wkroczyt na czele garstki Wc;gr()'w do -Polskl, a wzmo-
cniony przybywnj&Cémi mu posl.l'k.anu. rycerstwa po!-
skiego, zajal woet Pelczyska, Wislice i Lelow. Okoli-



cznoécl szez¢sliwe nie zwykle mu sprzyjaty. W tym
czasic bowiem w r. 1305 umarl Waclaw, a pastepca
jego Waclaw IIl. zawiklany w wojne z Karolem Ro-
bertem, ktérému papiéz jedynie krélestwo wegierskie
przyznal, do tego pijanica i rozpustnik, nie umial albo
i nic mégl pomyéle¢ o skutecznéj obronie przeciw Lo-
kietkowi, chociaz wielkorzgdey czescy na gwalt o po-
sitki wolali. Dopiéro kiedy cala szlachta sandomierska
oswiadczyla si¢ za Lokietkiem i Lokietek zagrazal Kra-
kowowi, wyruszyl Waclaw na czele wojska i otoczony
okazalym dworem, przez Morawg do Polski, a dzielac
zapewne z ojcem zamilowanie w przepychu i wystaw-
nosci, wiozl zarazem ze sobg wszystkie przybory ko-
ronacyjne. Atoli juz w Olomuncu czekala go dwmieré
gwaltowna. Rycerz bowiem jakié napadl go niespodzia-
nie i zadawszy mu émiertelne rany, sam polegt z reki
dworzan. Zabdjstwo to wtracilo Czechy w odmet za-
burzen i niedoli, ale naszemu Lokietkowi utorowalo
stanowczo droge do tronu. Albert bowiem wéjt i Mu-
skata biskup krakowski, ktérzy dotad sprzyjali Wa-
clawowi, otworzyli bramy Krakowa Wladyslawowi. Po-
morzanie wypedzili Czechéw, a praywolali Wladyslawa.
Przybyl tam Wladystaw i odebral przysigge wiernosei
od trzech Szwencéw, Piotra kasztelana gdanskiego, brata
jego Jagka, i Wawrzynca ojca obu, wojewody pomor-
skiego; nie ufajgc jednak im zupelnie oddal zamek
gdanski strazy Bogusza starosty pomorskiego. Jedna
tylko Wielkopolska czyto obawiajac si¢ zemsty, cazy
tez nie ufajgc poprawie Lokietka, poddala si¢ calkowi-
cie Henrykowi glogowskiemu. Dopiéro po émierci Hen-
ryka 1309, powrécila i ona pod berlo jednego i pra-
wowitego catkowitej ojczyzny pana. C. d. n,

0 MORALNOSCI NIEPODLEGZLE]J,
ktora jest praktyoznym ateizmem.
przez
Ksiedza Dupanloupa, biskupa orleariskiego.
Pozytywizm.

Cigg dalszy.

I w rzeczy saméj, kiedy pozytywisci moéwisg:

»Umiejetnodci okazuja si¢ coraz bardziéj sprzeczne-
Jmt 1 niezgodnémi z pojeciem o nadprzyrodzonodci,”
czyli, co na jedno wychodazi, z ideg Boga. ,Umiejetnodci
.pobily caly teologis,” i caly metafizyke: czyz to nie
jest formalnym zaprzeczeniem Boga? (1)

(1) Jeszcze: « Filozofia pozytywna lezy po za obrebem
steolog, przypuszczajace] zjawiska nadprzyrodzone,« to zna-
czy, Boga, «i metafizyczne,« to znacay filozofii spirytualisty-
cznc), zmierzajgeé] do lego samegé wniosku. «Umysl pozy-
«tywny zamknal jedno po drugiem wszystkie wyjseia umyslowi
«teologicznemu i metafizycznemu « (Tamze, st 64). «Ustro)
«teologiczny, bedaey poczatkowa forma ludzkosei, jest bli-
«skim swego korica.« (Tamde, str. 184.)
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Kiedy moéwie: czlowiek ten umarl, to przeciez sa-
pewniam, ze on juz nie Zyje. Uznajecie umicjetnodci,
a dodajecie: umiejotnosé jest sprzeczng i niezgodng =z
ideg Boga. Zatym, z pewnoscia zaprzeczacie idei Boga.

Jezeli mowicie daléj: ,Istoty teologiczne uwatane
n2a rzeczywiste, w istocie istniejs tylko w umyséle;”
stdealizacye teologiczne zawszc byly tylko wutworami
pwyobrazny” (1) to céx robicie we wszystkich tych
zdaniach i w tysigcznych innych, jezeli nie zaprzecza-
cie Boga, tak widocznie, jak to tylko czynié mozna:
czyz to nie jest doktryng i bardzo dobitna o poczatku
i kodcu wszech rzeczy?

Nie uciekajciez si¢ juz zatym do tego préznego
wybicgu, bo ten, wierzajcie mi, nic zdola uwieéé niko-
go. Nie mowcie juz: filozofia pozytywna nic przeczy
nic, i nic nie twierdzi o Bogu, duszy i zyciu przysazlém.

Nie mowcie juz: ,pozwalamy wierzyé w téj mate-
»tyi, jak sie komu podoba.” I céz powiécie na sws
obrong? Lecz tu chodazi o to, co wasza logika dozwala.
Ot6z, jezeli powiécie prawde, logika ta zabrania bes-
wzglednie wierzyé w Boga. Powiédzcie, jak 6w mlo-
dzieniec na zgromadzeniu w Lijezu: ,Ateizm jest po-
twierdzeniem.” Powiédzcie, jak ten autor, ktérego ksigs-
k¢ wam przytoczylem, ze idea Boga jest bezrzgdng,
albo jak iony autor, Ze potrzeba jéj zadac cios ostatni.
Slowem, przyznajcie si¢ do tego, czém jesteicie, do
ateuszowstwa; a na swym sztandarze wypiszcie praw-
dziwa nazwe waszéj doktryny: ateizm.

Dalszy cigyg nastgpi.

Akta z Archiwum koSciota Grobu Chrystusowego
w Jerozolimie.

XIH.

List pisany do Internuncyusza Polski w Konstan-
tynopolu.

Excellencyo ! Dostojny najczcigodniejszy Panie!

Dwudziestego Marca roku biezgcego przeslalem
Pismo do Waszéj Excellencyi, ktérém oéwiadczyé pra-
gnalem czeéé moja, i Zgromadzenia naszego zakonne-
go w téjze ziemi éwigtéj, ku Najmilodciwszemu i Naj-
potezniejszemu Krélowi Polskiemu, Jego Senatowi i ku
Waszé) Excellencyi, a oraz i to, i2 codzienne Msze &.
na Grobie Chrystusa Pana, oraz Processye i modly,
za zwycigskie prowadzenie teraZniejszej wojny ofiaruje-
my, dla téj szczegélniéj przyczyny, aby okazaé jak na-
sze Zgromadzenie zupelnie Kroélestwu Polskiemu jest

Spoleczenstwo przechodzi za swe dogmaty, swe oby-
czaje 1« nstytucye «pod prawa immanacyi (Puroles de Philo-

" sophie positive, str. 34/« immanacyi, czyli doktryny, @éma-

czacéj powstanie swiata bez Boga, ateizmu.
(1) Conservation, Revolution, Positivisme, str. XXVIL 286.



oddane, od ktérego spodziéwa si¢ pomocy idla siehie,
i dla tych miejsc éwigtych,

Teraz powtérnie z tem pismem do Waszéj Excel-
lencyi pokornie poépieszam, najpokorniejsze moje przed-
kladajac blagania, abyé raczyl w swéj najdobrotliwszéj
ludzkodci mieé na pamigei tez miejsca éwicte, praez
odszczepiericow od naszego rzymskiego kosciola zar-
wane, aby w punktach kapitulacyjnych spodziéwanego
pokoju oddanie nam ich bylo zawarte, wedlug przed-
stawienia Wielebnego Ojca komisarza naszego. Juz o
té] saméj sprawie do Najjadniejszego Kréla, do Senatu,
ido innych znakomitych Panéw Polskich pisalem przez
dwéch Polakéw zakonnikéw naszych, a teraz powtor-
nie piszg. Poboznoéé, gorliwoéé i wspanialomyslnosé
Waszéj Excellencyi, oraz i czedé dla miejsc swigtych,
jak to Wielebni Ojcowie Canizares i Galliana oswiad-
czyli wszystkim braciom reguly naszéj, najwydatniej-
8zémi sg cnotami szlachetnéj Twéj, Panie, duszy. Przeto
wszyscy w Tobie silng pokladajg nadzieje. Jako prze-
to za Wasza Excellencye modly me wznosz¢ do Boga,
tak oraz i zycz¢ szezytu wezelkiéj chwaly, pozostajac
zawsze, Waszéj) Excellencyi, najpokorniejszym i najo-
bowigzanszym stuga

Fr. Teofil Testa Nolanus,
swietéj goéry Sion Gwardyan.
Jerozolima 10 Czerwca 1672.

e .
Zyciorys
8. p. ks. Modesta Hryniewieckiego,
Zaxgonu XX. BazyLianow.

Wicznaja pamiad, épiéwajg w grecko-slawianskim
obrzgdku, spuszczajgc umarlego do grobu. I zaiste: In
memoria aeterna erit justus, méwi pismo dw. Te sho-
wa Zywiéj nas dzié przejmujg, gdy skladajgc zastuZong
czedé bogobojnemu zakonnikowi reguly éw. Bazylego
Wielkiego, a wielece uczonemu Profesorowi Teologii
dogmatycznéj na wszechnicy Lwowskiéj, przedstawia-
my czytelnikom naszym Zyciorys &. p. ksigdza Modesta
Hryniewieckiego kaplana grecko-slawianskiego obrzgd-
ku. Posiwiali starsi kaplani wszystkich trzech obrzad-
kéw mile przypomns sobie tego, ktéry ich w umiejct-
nodci prawd Bozych tak troskliwie pouczal, a mlodsze
duchowielstwo uczci w nim nietylko znakomitego me-
za Bozego, ale oraz pigkny, na stole Bozym zloZony
owoc katolickiéj jednodei, ktéréj ép. Modest tak daziel-
nym byl przedstawicielem.

Hryniewiecki (Michal po dwiecku ) uroduil sie w
miasteczku Lutowiskach (dzi§ w obwodzie Sanockim)
gdzie ojcec jego Bazyli byl ruskim parochem, — dnia
9 Listopada 1758 r.

W Samborze ukoriczyt szkoly gramatykalne. Idac
za uczuciem powolania wstapit w r. 1777 do zakonu
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§w. Bazylego W. i dnia 8 grudnia t. r. wdzial suknig
zakonng, — przybrawszy imi¢ Melecyusza.

Po ukoriczonéj probie zakonnéj odestano go w mie-
sigeu Lutym 1779. do monasteru S. Spasa w obwod.
Samborskim na studia Retoryki, gdzie na ten czas byl
profesorem slawny z wymowy O. Jason Pierozynski,
pbzniej Superior w Szczeplotach. Z monasteru S. Spa-
sa odestano Hryniewieckiego w Sierpniu 1779 na stu-
dia filozoficzne do monasteru w Zamosciu.

Hryniewiecki ukotczywszy w r. 1784 kurs filozo-
fii wydat drukiem: ,Assertiones philosophiae phisicae,”
ktorém to dziclkiem przelozonym swoim dal dowod
rzadkich swoich zdolnodci i niepospolitego talentu. Po
ukoticzonéj filozofii przeniesiono go w sierpniu 1781 r.
do monasteru w Drohobyczy, gdzie nieco przedtém za-
lozyli byli OO. Bazylianie kosztem swoim gimnazyum,
na nauczyciela gramatykalnego, gdzie przez dwa lata
chwalebnie pelnigc obowiazki nauczycielskie zjednal
zakonowi swemu zaszczyt, a sobie szczegélny u oby-
watelstwa szacunek.

W r. 1783 udal si¢ do monasteru w Dobromilu i
tu dnia 23 Marca tegoz roku wykonal uroczysts przy-
siege zakonng, przy ktéréj imie Melecyusza zamienil
na Modesta.

Po zlozonéj professyi wystano IIryniewieckiego z
Dobromila do monasteru w Lawrowie z obowigzkiem
uczenia klerykéw zakonnych retoryki.

W r. 1783 dnia 30 Marca wyszedl patent, ktérym
rozporzgdzono, aby z dniem 1 Listopada tr. ustaly po
klasztorach wszystkie domowe studia filozoficzne i te-
ologiczne ; zarazem nakazann, aZeby zakonnych klery-
kéw, ktérzy studia swoje juz w klasztorach pozaczynali
do publicznych szkol posylaé, i nie w klasztorach, ale
w seminaryach, jednakze na koszta zakonu, umieszczad.

W skutek powyzszego patentu umieszczono Hry-
niewieckiego z poczatkiem roku szkolnego 17°%, w se-
minaryum geperalném we Lwowie, gdzie tez w roku
1789 studia teologiczne z osobliwszém odszczegblnie-
niem sig ukonczyl. (Studia teologiczne w owych cza-
sach rozloZzone byly na lat 6.)

W ciggu nauk teologicznych obdarzony szczqéliwg
pamigcig obracat czas wolny od officiéw domowych,
seminarzyckich, na sluchanie prawa cywilnego i jezykéw
niemieckiego, francuskiego i wloskiego, ktéremi pdi-
niéj nieporéwnanie wiadal.

Po ukonczeniu nauk i po odpisaniu konkursu otrzy-
mal opréiniong katedrg dogmatyki na Wazcchnicy
Lwowskiéj zaraz z poczgtkiem roku szkolego 1742 nie
bedac jeszcze presbyterem; jednak tego samego roku .
j- 1789 dnia 7go Grudnia przyjal kaplafistwo z ragk J.
W. Piotra Bielanskiego, biskupa Lwowskiego. — Pod-
dawszy sig poéznic¢j ostrym egzamindm otrzymal stopien
Doktora S. Teologii, i zostal publicznym ordynaryjnym
professorem dogmatyki i polemiki na Wszechnicy we
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Lwowie, ktérg to katedre z gorliwodcia i slawg piasto-
wal az do dmierci przez lat 34. — Pray tém byl takie
professorem dogmatyki w zakladzie domowym dla za-
konnikéw obrzedu lacidskiego.

Hryniewiecki stynat z wysokiéj nauki, idzié jesz-
cze starcy jego uczniowie wspominajg o nim z glebo-
kiem uszanowaniem. — Byl oun tak obezytany, tak ob-
szernc i wszechstronne wiadomodci posiadal o dzielach,
te Maus, professor historyi powszechnéj, znany ze swe-
go wesolego humoru i niewyczerpanego dowcipu, nazy-
wal go nie inaczéj jak tylko ,die lebende Bibliothek.”

Oprocz powyzéj nadmienionego dzietka ., Assert:
phil. phis. nie wyszlo nic drukiem z prac Hryniewie-
ckiego, chociaz w Bibliotece monasteru Sgo Onufrego
we Lwowie znajduje si¢ wiele notat i rozpraw tresci
osobliwie teologicznéj; — Tak teologia dogmatyczna w
ruskim jezyku, z ktérego professorowie dogmatyki po
r. 1849, gdzie na Wszechnicy Lwowskiéj nauke dog-
matyki w ruskim wykladano jezyku, z wielkim pozyt-
kiem, poniewaz z gotowego, korzystali. — Tu trzeba o
tém wiedzied, Ze Césarz Jozef II. zakladajac dla Rusi-
néw seminaryum generalne we Lwowie, rozporzadzil,
azeby Rusinom wykladano tak filozofig, jak i teologig
w jezyku narodowym ruskim.—I w saméj istocie wy-
klady te dzialy si¢ w ruskim jezyku az do r. 1810,
gdzie jezyk ruski zastagpiono lacinskim. Ztad to skryp-
ta Hryniewieckiego w ruskim jezyku, ktéry dogmatyke
od r. 1789 az do r. 1840 w jezyku ojczystym ruskim
wykladal. — Byl on czlonkiem wielu towarzystw nau-
kowych migdzy innémi i krakowskiego.

Jak publicznoéci, tak tez i swemu zakonowi sluzyl
Hryniewiecki szczerze i gorliwie.— Zgromadzeni Ojco-
wie na kapitule w monasterze w Krechowie w r. 1803
poruczyli mu w owych czasach trudny i mozoloy obo-
wigzek , Procuratoris causarum provinciae,” ktéry az
do r. 1822 wypelnial. —W r. 1822 po émierci prowin-
cyala i takze professora Wszechnicy Lwowskiéj ksigdza
Arseniego Radkiewicza, obrano Hryniewieckiego Pro-
wincyalem, ktéry to urzad az do émierci piastowal. —
Salarium swoje jakie pobiéral od rzadu za professure,
obrécit tak jak i kolega jego Arseni Radkiewicz, gdy
im monaster Sto Jurski opuécié, i do monasteru Sgo
Onufrego przenieéé si¢ kazano—na wybudowanie tera-
#niejszego monasteru S. Onufrego, na wystawienie wie-
zy przy tymZe monasterze i na upigkszenie cerkwi S
Onufrego, ktére to budowy juz w r. 1815 zaczeli, i le-
dwie okolo r. 1820 ukoiczyli.— Bazylianie Sto Jurscy
gdzie i, Hryniewiecki mieszkal, przeniesli sie do mona-
steru S. Onufrego po zniesienin Sto Jurskiego w roku
1847. -— Hryniewiecki umarl dnia 1. Kwietnia 1623.

W jakim szacunku byl nietylko u publicznoéci, ale i
w kolach rzadowych, dowodzi to, Ze chociaz w owym
czasie juz zakazane bylo chowanie zmarlych kolo cer-
kwi i kodciolow, rzgd krajowy pozwolil pochowaé Hry-

niewieckiego kolo cerkwi w ogrodzie klasztornym, gdzie
mu z wdzigcznosci gréb wymurowano i pigkny pomnik po-
stawiono, ktéry do dzié jeszcze dobrze utrzymanym stoi.

Uczniowie |Hryniewieckiego nie zaniedbali takze
uwieczni¢ pamigé swego ukochanego i powaZanego pro-
fessora i wydali drukiem: Tren nad grobem J. X. Mo-
desta Hryniewieckiego Z. S. B, W. Prowincyala, Do-
ktora S. Teologii, Professora Dogmatyki otc. dnia 1go
Kwietnia 1823 r. zmarlego. — Imieniem Alumnéw Se-

minaryum general. gr. kt. we Lwowie, drukiem Jézefa
Schnaydera 1823.

Jeknal dzwon, juz okropng zapowiada trwoge,
Spetnilo si¢ nad pami przeznaczenie srogie.
Ten odglos, co w zalosnym odbija si¢ tonie
Zwiastuje o straszliwym w téj godzinie zgonie.

Boze! wige juz otucha ze wszystkiem nam znika!
Gadnie na zawsze ostatnic éwiatlo promyka!

W jednéj chwili najdrozsze émieré nam Zycie chlonie,
A nasze w niezglebione szczedcie graiy tonie.

Nawal na nasz upadek nieszczeié si¢ jednocuzy,
Nigdy# nasze z lez rzewnych nie oschng jui oczy?
Nie jeden po Arsenim*) w ustroniu lzy leje,
Przyszla chwila, ostatnig los garnie nadzieje.

Ach drogi wzorze meiéw, klasztoru zaszezycie!
Ktérego licznych ludzi bylo Zyciem zycie,
Czemuz nas w tak okrutng osierocasz dobeg?
Zanurzasz w przepasé smutkow i wieczng Zalobe?

Jedli zale w zapory grobu wdrzeé si¢ mogs,
Stuchaj, stuchajtwych uczniéw przerazonych trwogg!
Ci uczci¢ Cig nie mogge w inng czasu chwile
Chey przynajmniéj zaplakaé na twojéj mogile.

Cieniu! co na wiecznodci stangles juz brzegu!
Coé dobrze zawsze dzialal w Zycia twego biegu;
Przyjmij siérét nieszczesnych zatodliwe jeki
Polgczone z czulemi w sercu dla Cie dzieki.

Tak jest cieniu szlachetny, czém byles nam w zyciu,
Tém bedziesz i po dmierci w podziemném ukryciu.
Gdy ten, co dla wspolezesnych jak Ty zdzialal tyle,
Moze sobie tu pobyt upewnia¢ w mogile.

A Ty Panie Zastgpow! ktérego wyroki

Zabraly nam Modesta w téj chwili bez zwloki,
Wysluchaj blagah naszych w tak cigzkiéj 2alobie
Pokdéj daj duszy Jego, pokdj zwlokom w grobie. —

‘) Arseni Radkiewicz Z. S. B. W. Prowincyal S. Teo-
logit Dor Professor Pisma $w. starego zakonu, i jezykéw
wschodnich umarl dnia 1go Sierpma 1821,

NB. » W dziele periodycznym «Lwowianine« wydaném
przez Zieliiskiego we Lwowie na rok 1835 zeszyt IX. jest
krotka biografia, i dobrze udany portret Hryniewieckiego.



Wieczne zdrowie.

Cud z roku 1638.
Tyle tysiecy zyje nas na ziemi;
Wszyscyémy braémi i dzieémi Bozémi;
Czemuz tak liczne migdzy ludzmi dzialy ?
Ten bogacz znaczny, 6w biédaczek maly;
Ten medrzees szumny, 6w prostaczek cichy,
Nie ma nauki, nie ma téz i pychy;
Jeden bezboznik, a drugi cnotliwy;
Tamten w rozkoszach, a ten nieszczesliwy.
Niech tam juz Stwoérca najlaskawszy radzi,
O pas mroweczkach, — o swojéj czeladzi.
Jednak mi dziwno 1 smutno, méj Boze! —
Przed Tobg samym glab serca otworze, —
Czemuz ja jestem innéj religii?
Czemu nie wielbie publicznie Maryi?
Po caléj Polsce, jak i tu w Lublinie,
Jéj chwala w ustach chrzeécijan tak slynie.
Moi rodzice na to obojgtni.
Céa! e jestedmy, bedziemy majgtni! —
Czytam codziennie t¢ naszg Biblig —
Rozum méj ginje.... ja kocham Maryg!
Zdal sobie z tego nie potraliz sprawy ;
Boze méj, Ojeze i Panie laskawy,
Lecz ile tylko gdzie przemijam razy,
Jéj wystawione po drogach obrazy,
Zawsze w méj duszy blogosé czuje nows,
I poklon czyni¢ jakby przed krélows,
W Krakowie slychaé Ze cuda sig dzicja;
U nas sie w domu z takich nowin émieja.
Na wieki wytrwam przy mojem wyznaniu;
Nie sercu wierzyé chce lecz przekonaniu;
Zaden apostot mnieby nie ulowil;
pZdrowaé Marya” bede jednak mowil.
Tak w kwiecie zycia rozmyélal mlodzieniec;
Byt Ewanielik — moZe nowochrzczeniec.
Cigg dalszy nastgpi.

= E_ % Tae=
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KRONIKA.
Missye w Bolgaryi.

Historya religii i terainiejsze polozenie Katolicyzmu
w Bolgaryi.
L

Bélgarya pod panowaniem tuyeckiém. — Rozmaite
wplywy na stan koseiola bdlgarakiego.

. Turcy zdobywszy Bélgaryq, zostawili przecieZ nie-
tknigtym kosciol krajowy. Piérwsay monarcha muzul-

manski, Murad, syn Orkana, poslubil 24 zong chrze- |

sciasks ksigZniczke, Marys, corke kréla bolgarskiego
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Jana Alexandra. Zabezpieczyl i oslanial swa potegs
przywileje patryarchy w Ternowo, i to samo czynili
takZe nastepey jego, az do polowy zeszlego stélecia,

Takze i Stolica rzymska nic nie zaniedbala ze swéj
strony, by utrzymaé¢ krajowi jego religijne tradycye.
Kilka rozporzadzen papiczkich daje éwiadectwo o téj
nieustannéj protekcyi.

Zupelnie inném bylo postepowanie Grekéw wobec
kosciola bolgarskiego. Jak to juz cz¢sto zauwazano,
odrézniajg sie znacznic obyczaje Grekéw od obyczajow
Bolgarskich. ,Lud pochodzenia greckiego,” pisze autor
opisu podrézy przez Bolgarye, ,jest pigkniejszy, dowci-
~pniejszy, dumniejszy, klasycznicjszy, ale zato mnigj
~uczciwy, mniéj religijny, niz bélgarski. Boélgarowie sg
»W ogolnodci lagodni, spokojni, wytrwali, pracowici i
»goscinni. Obyczaje ich sg czysciejsze jak greckic; sg
»oni trzezwicjsi, otwartsi, 1 wigedj si¢ na nich spudcié
y,mozna. Grecy lubiy halas, wojng, ruch, zasadzke; Bol-
~garowie sg skromni, roztropni, oszczedni i przezorni.”

Z Dbiegiem czasu stala si¢g naiwnodé piérwszych,
ofiara, zdradliwéj chytrosci drugich. Pod zwodniczym

i| pozorem jednosci poddali Sultanowie nareszcie wszyst-

kich chrzedcian wschodu pod nieograniczong wladzg
fanaryotycznego kleru. Ten znalazt w swym interesie, 1
interesie swéj narodowosci, dosyé powodow do uciemig-
zenia Bolgarow. Raz, Ze zyskiwala sprawa grecka no-
wych obroiicow, przez zgreczenie kraju, na wszelkie
przyszie wypadki, a powtore, pomnazala si¢ liczba bi-
skupow zaleznych od Konstantynopola, ktorzy pray
czestych zmianach oséb na stolicy Phociusza, przez swe
podatki za wybér, umozcbniali predsze zapltacenie sum
piénieznych, za ktore ci od Turkéw nabyli piérwszg
godnosé kodciola Wschodniego.
W tym celu przekupil w roku 1767, w trzysta lat
o zdobyciu przez Turkow, patryarcha konstantynopo-
Fitaﬁski, Samuel, szlachte bolgarska za pomocy zlota,
kazal ludowi obiecaé pomoc przeciw grabiezom paszéw,
i tym sposobem uzysLal zniszczenie krajowego Patry-
archatu. Rzucono si¢ natychmiast na tradycye i urzgdze-
nia kraju. Niejaki Piotr Slaveko, spalit z zaprzeczeniem
swego wlasnego nazwiska wigcéj ;ak trzydziesci drogo-
cennych:manuskryftéw historyi bolgarskiéj; Arcybiskup
Hilarion z Krety dokonal zupelnego dziela zniszczenia.
Zaledwio znajduje si¢ jeszcze kilka manuskryptow w
stawianskim jezyku za granics. Aby je odszukad, trze-
ba si¢ po to udawa¢ do Rossyi lub Slawonii. W regku
ksigzy zastapil rytual grecki miejsce zwyczajéw naro-
dowych i ksigzek zniklych. Nauki udzielano jedynie
w jezyku greckim. Tylko urodzeni w kraju ksi¢za u-
miejy jezyk krajowy. Bi.ekuEi przybyli z Konstantyno-
pola nic go nie rozuwmiejy. Z greczeniem posunigto sig
tak daleko, ze nawet na dlugi czas wymazano z ka-
lendarza imiona patronéw krajowych, Cyryla i Metodego.
Podczas gdy Grecy wedlug upodobania swego o-
statnie élady tradycyi narodowéj i starych zwyczajéw
w Bolgaryi niszczyli, 1'.0zpoécleral si¢ od pélnocy nowy
wplyw Rossyi. Jest to jasném, ze musialo byé w planie
Cara rzeczg arcywaing, pozyskaéd sobie liczny lud kts-
ry ze wszech stron Konstant.ynopol otacza. A.by dojéé
do celu, prébowano wszystklegf); YV_yslano ajentéw w
glab kraju; pisano ksigzki i dzienniki; urzadzano bel-
garskie szkoly w Kijowie, Moskwie i Petersburgu, od-
straszano grozbami autoréw i obroticéw innego syste-
mu, it d.



Skutki ucisku greckiego i pokus rossyjskich nie
odpowiadaly catkowicie wielkim wysileniom w rozmai-
tych érodkach. Jeszcze pozostal Bolgarom punkt opar-
cia Zycia ojczystego w gminie, ktérych naczelnikami
obierano z gromady ojcéw familii. Ta stala si¢ punktem
érodkowym oporu naprzeciw zagranicy. Bélgarowie w
Rossyi wyksztalceni na nauczycieli szkol przyniesli zno-
wu ze slawianska mowsg ipismem inng prawie zapomnia-
ng wlasciwoéé; nie uzyli oni otrzymanego wyksztalcenia
na korzyéé kraju, ktory im takowe nadal, lecz do oZywie-
nia swej wlasnej prawie wymarléj narodowosci. Aby uzy-
czy¢ oporowi Bolgarow jeszcze wigkszéj sily, przybyli
nareszcie Polacy 1 oéwiecili ich o slodyczach, jakie ich
pod prawoslawnym papiezem z Petersburga czekajs.

Taki to byl stan nieszczesliwego kraju, gdy po-
czul przeciwwage wplywu francuskiego poréwno z ca-
lym Wschodem po wojnie Krymskiéj w roku 1855,

oé podobnego do przyjemnego zbudzenia si¢ przeni-
knelo wszystkich. W imieniu katolickiéj Francyi, je-
dynéj ich ucieczki przeciw panowaniu muzulmanskiemu,
wydobyly si¢ znowu na wierzch pretensye i nadzieje
dawné)j religii; a przez uzyskanie za pomocsy rzgdu
francuskiego, hatti-humayun, otrzymali onijednoczesnie
najobszerniejszg wolnosé, jaka tylko kiedy w panstwie
tureckiem panowac¢ mogla. Cigq dalszy nastgpi.

Wiadomosci biezace.

W odpowiedzi na adres katolickich sluchaczéw
wszechnic niemieckich, przeslal Ojciec §wigly na rece
msgra dr. Wolanskiego w Monasterze Breve z dnia 22
m. z., ktore odczytane przez niego w dniu {4. marca
w tamtejszym kodciele sw. Piotra, a nam laskawie u-
dzielone, brzmi w tlémaczeniu doslowném , jak naste-

puje:
pPius Papiéz IX.
Kochani synowie, zdrowie i blogoslawienstwo Apo-
stolskic. PoniewaZ gimnazya i zaklady naukowe, kto-
rych celem rozszerzenie wiadomosci inauk, nie rzadko
zwracajg sie ku érodkowi zepsucia i ku stekowi nie-
snasek publicznych, przyjemnemi zaiste i milemi byly
dla Nas dowody i znaki waszéj wiary i przywiazania
waszego. To bowiem, co donosicie o smutku, jaki was
ogarnal z powodu niegodziwéj wojny, ktérg niedawno
prowadzono przeciw temu miastu naszemu; o stowarzy-
szeniu, w ktére polaczyliécie sie dla publicznego pote-
pienia owego czynu bezboZnego i zebrania datkéw wa-
szych celem ulzenia potrzebom Naszym; o usilowaniach
jakiemi staracie sig sklaniaé¢ do podobnych ushug dla
téj dw. Stolicy ucznidéw innych takze zakladéw nauko-
wych; wszystko to jest dowodem waszéj bojazni Boga i
synowskiéj ku Nam milodci, z powodu ktérych cieszy¢
8¢ Nam 1 powinszowaé Wam powinnismy, gdy nadto
widzlm)_', Ze za przyczynieniem sig laski Bozé) pozosta-
ligcic nie tylko stalymi i unikneliécie otaczajgcych was
zewszyd niebezpicezenistw, lecz nawet z zuchwalogci
niezboznych zaczerpnglidcie nowéi do poboznogei pod-
niety, Zachowuicie starannic kochani synowie, wyborne
%o usposobienic ducha a poniewaz w tych mianowicie
trudnoéciach czasowych osiggraé tego nie zdolacic bez
nadzwyczajnéj pomocy Boskié), przeto proscie Boga
pokornie i blagajcie Go usilnie przez Niepokalang Dzie-
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wice, aby byl zawsze przy was i strzegl was. Z niemi
laczcie zarazem modly za Kosciél i Nas, bo ich prze-
dewszystkiém potrzebujemy, gdyz tylko Bog sam tak
wielki rozstréj wszystkich rzeczy moze udmierzyé i
przywrécié spokojnodé; tak bowiem i o was mied be-
dziecie staranie a przez stowarzyszenie wasze przynie-
siecie Nam najsilniejszg 1 najpozgdansza pomoc. Tym-
czasem prosimy dla was o obfity pomoc laski niebieskiéj,
a jako przewodnika i zadatek wdzigcznego naszego u-
mystu i ojcowskiéj zyczliwoéci dajemy wam chetnie a-
postolskie blogoslawienstwo.
Dain w Rzymie u sw. Piotra, d. 22 lutego 1868.
Papiestwa Naszego roku XXII.
Do Pius P. M. IX. (mp.)
kocbanych synéw, przelozonych,
stuchaczéw akademii monaster-

| skié] i innych zakladéw naukeo-

wych Niemiee.” (Dzien. Poznai.)
13-go Marca b.r. Ojciec éwiety odby! Konsystorz
tajny, na ktérym po krétkiem przemdwieniu oglosit
kardynalami éwigtego rzymskiego kosciola, porzadku
kaplanéw:

Ksigdza Lucyana, ksigcia Bonapartego protonota-
riusza apostolskiego;

Ksigdza Inocentego Ferrieri arcybiskupa Sydon-
skiego.

Ksigdza Eustachego Gonella arcybiskupa z Viterbo,
i Toscanella;

Ksigdza Wawrzynca Barili, arcybiskupa Tyaneii-
skiego;

Ksiedza Jézeta Berardi arcybiskupa Nicejskiego;

Ksiedza Jana Ignacego Morono arcybiskupa z Val-
ladolidu;

Ksigdza Rafala Monaco La Valleta, asessora swie-
téj rzymskiéj i powszechnej inkwizycyi; Porzadku dy-
akondw, zas:

Ksiedza Edwarda Borromeo marszalka dworu Jego
Swigtobliwogci.

Ksigdza Hanibala Capalti, sekretarza kongregacyi
de Propaganda Fide.

Poczém Ojciec wigty prekonizowal biskupa Sala-
manki i Rodrigo w Hiszpanii.

Odpusty w Krakowie.

Dnia 3-go Kwietnia jako w piatek przed niedzie-
la kwietnig czyli palmows, w ktorej kosciél katolicki
obchodzi éwieto , Siedmiu Boledci Najswigtszéj Maryi
Panny,” przypada odpust jednodpiowy w kosciele XX.
Franciszkanow.

T~ 7 Nr. duzsiéjszym konczy sie kwartalna przedplata
na czasopismo KrzyZ; Wiec tych Szanownych Czytelnikow,
ktorzy pod nastepujacémi liczbamni caly kwartal odbiérali Cza-
sopismo z dodatkiem, i dotad nie byl laskawi nadesta¢ przed-
platy, o uiszczenie zaleglodci upraszamy, oraz o laskawe za-
prenumerowanie sie na dalszy czas. — Licz. 7, 10, 11, 13,
14, 16, 23, 24. 39, 44, 51, 58, 66, 75, 90, 91, 99,
100. 104, 110, 113, 116, 118, 124, 133, 158, 168, 171,
174, 175, 188, 190, 191, 195, 198, 202, 204, 209, 210,
213, 216, 217, 222, 224, 250, 234. 237, 250, 251, 253,
256, 262, 266, 267, 282, 289, 290, 292, 297.

Doigoza sie ,Nauka parafialns,” dla prenumerujsoyob.

REDAKTOR ODPOWIEDZIALNY K81ADZ WALERYAN SERWATOWSKL.— NAKEADEM 1 DRUKIEM Fr. Ksaw. POBUDKIEWICZA,
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